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 اللجنة الثالثة
 

 محضر موجز للجلسة التاسعة والعشرين
  10:00، الساعة 2018تشرين الأول/أكتوبر  23، الثلاثاءالمعقودة في المقر، نيويورك، يوم 

. سايكالالسيد  الرئيس: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     (أفغانستان) .
 المحتويات

 

 )تابع(من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها  74البند 
 )تابع(تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان  )أ(
مســـــــــائل حقوق الإنســـــــــان، دا في للح النهت البديلة لتحســـــــــ  التمتع الفعلي بحقوق الإنســـــــــان  )ب(

 )تابع(والحريات الأساسية 
 )تابع(ة من المقررين والممثل  الخاص  حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدم )ج(
 )تابع(التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامت عمل فيينا ومتابعتهما  )د(
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 .10:00افتتحت الجلسة الساعة  
 من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها 74البند 

 تنفيذذا الوذذذذذذذذذذذبوق المتعلقذذة  حقوق الإنسذذذذذذذذذذذذان )أ( 
(A/73/40 و A/73/44 و A/73/48 و A/73/56 و A/73/140 
 A/73/282 و A/73/281 و A/73/264 و A/73/207 و
 )تابع(( A/73/309 و

مسذذذذذذذذاالإ حقوق الإنسذذذذذذذذانه  ما     ل  النه   )ب( 
البذذديلذذة لتحسذذذذذذذذذذذين التمتا الفعل   حقوق الإنسذذذذذذذذذذذذذان والحريذذا  

 A/73/152و  Corr.1و  A/73/139و  A/73/138) الأسذذذذذذذذذذذذاسذذذذذذذذذذذيذذة
 A/73/162و  A/73/161و  A/73/158و  A/73/153 و
 A/73/171 و A/73/165و  A/73/164و  A/73/163 و
 A/73/178/Rev.1 و A/73/175 و A/73/173 و A/73/172 و
 A/73/205 و A/73/188 و A/73/181 و A/73/179 و
 A/73/216 و A/73/215 و A/73/210 و A/73/206 و
 A/73/262 و A/73/260 و A/73/230 و A/73/227 و
 A/73/314 و Rev.1 و A/73/310 و A/73/279 و A/73/271 و
 A/73/361 و A/73/348 و A/73/347 و A/73/336 و
 A/73/396 و A/73/385 و A/73/365 و A/73/362 و
 )تابع(( A/73/438 و

المقدمة من حالا  حقوق الإنسذذذذذذذذذذان والتقا ير  )ج( 
 A/73/308 و A/73/299) الذذمذذقذذر يذذن والذذمذذمذذثذذلذذيذذن الذذ ذذذذذذا ذذذذذذذذذذذذيذذن

 A/73/380 و A/73/363 و A/73/332 و A/73/330 و
 A/73/404 و A/73/398 و A/73/397 و A/73/386 و
 )تابع(( A/73/447 و

التنفيذذا الشذذذذذذذذذذذذامذذلإ لإعين و رنذذام  عمذذلإ  يينذذا  )د( 
 )تابع(( A/73/399 و A/73/36) ومتا عتهما

)المقرر الخاص المعني بقضـــــايا الأقليات(:  السذذذذيد ار  ا ين - 1
ثر من ثلاثة أرباع الأشـــخاص (، فقال إن أكA/73/205عرض تقريره )
ملاي ، ينتمون  10المعترف بهم في العالم، وعددهم  عديمي الجنســـــــية

إلى أقليات تتعرض للســياســات والممارســات والتشــريعات التمييزية ال  
تزيــد من يميشـــــــــــــــهــا. فممــا يثك الاســـــــــــــــته ــان أن أعــدادا كبكة من 

سية، وفرص الحصول الأقليات، مثل الروهينغيا في ميانمار، لا تتمتع بجن
على الخــدمــات العــامــة والتعليم والعمــل أمــامهــا ةــدودة أو معــدومــة، 
وتجد الآفاق مســــدودة في وجهها. وأضــــاف أن هذه الظروف تشــــكل 

تربة خصبة لتغذية نزعة التطرف والتهديدات الأخرى للسلام والأمن. 
فأكبر مجموعات الأشــــــخاص عديمي الجنســــــية ترتبن بعدد صــــــغك من 

المحددة. وأوضــــ  أن هذا النمن يتكرر في ســــياقات جديدة.  الأقليات
فعلى سبيل المثال، لا يزال الملاي  من الأشخاص المنتم  إلى أقليات 
دينية في الهند معرضــــــ  لخطر عدم القدرة على إضــــــفاء الطابع الرسمي 

 على وضعهم من حيث الجنسية.
حدة لشـــ ون وأثنى على الجهود ال  تبذلها مفوضـــية الأمم المت - 2

حملة المفوضـــــــــية  “مجموعة أصـــــــــدقاء”اللاجئ  والدول الأعضـــــــــاء في 
، 2024الرامية إلى القضــــــــــاء على ااهرة انعدام الجنســــــــــية بحلول عام 

عن انعدام الجنســــــية والأقليات.  2017ســــــيما إصــــــدار تقرير عام  ولا
وأكد أن الحاجة تقتضـي ااال تدابك أكثر تركيزا من جانب المنظمات 

ومجموعات حقوق الإنســــــــــان لإدراك قضــــــــــية انعدام الجنســــــــــية  الدولية
ومعالجتها باعتبارها قضـــــــــــــــية اد الأقليات. فانعدام الجنســـــــــــــــية يبدأ 
بالممارســـات التمييزية وتجاهل حقوق الإنســـان للأقليات ال  تعتبر أ ا 

التمتع بجنســــــــــية. ودعا الدول الأعضــــــــــاء والمنظمات “ لا تســــــــــتحق”
المعنية إلى المســـاعدة على التع يل بوضـــع  الدولية وغكها من الأطراف

مبادئ توجيهية للحقوق المتســـــــــــــاوية في الجنســـــــــــــية للأقليات من أجل 
اســــــتباق الأســــــباب الرئيســــــية لانعدام الجنســــــية قبل أن تتفاقم لتصـــــب  
أزمات إنســـانية. وفي هذا الصـــدد، أثنى على الافاد الأفريقي لما أحرزه 

ق بـــالميثـــاق الأفريقي لحقوق من تقـــدم في صـــــــــــــــيـــاغـــة البروتوكول الملح
الإنسان والشعوب بشأن جوانب ةددة من الحق في الجنسية والقضاء 
على انعدام الجنسية في أفريقيا. ومضى يقول إن هذا البروتوكول يمكن 
أن يكون دثابة مصـــــــــــــــدر إلهام لقرار يعترف رسميان، ك زء من القانون 

الذين يولدون في إقليمها العرفي، بالتزام الدولة دن  الجنســـــــية للأطفال 
ويكونون لولا للح عديمي الجنســية. وقال إنس ســيقدم تقريرا عن قضــية 

مجلس حقوق  انعدام الجنســــــــــــــية باعتبارها قضــــــــــــــية اد الأقليات إلى
، وســـــــــــينظر المنتدى المعني بقضـــــــــــايا 2019الإنســـــــــــان في  لار/مار  
 .2019تشرين الثاني/نوفمبر  الأقليات في الموضوع في

ر إلى أنس قام، خلال الفترة المشــــــــــــمولة بالتقرير، بأول وأشــــــــــــا - 3
زيــارة قطريــة لــس إلى ســـــــــــــــلوفينيــا حيــث أحــا  علمــا بتــدابك الحكومــة 
الإيجـــابيـــة الطويلـــة الأمـــد المتعلقـــة بـــالأقليـــات، مثـــل الجـــاليت  الهنغـــاريــة 
والإيطالية في البلد. وأوصـــــــــــــى بتعزيز النظام الوطني لحقوق الإنســـــــــــــان 

ئفة الروما، بســــــبل منها التشــــــريعات ال  تعا  والتصــــــدي لتهمي  طا
التمييز وضمان الحصول على الخدمات الأساسية. وأفاد بأن الحكومة 
دُعيت إلى تنفيذ تشـــــريعات شـــــاملة لحماية تيع الأقليات، مع احترام 
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المكانة الدســـــــــــتورية البارزة ال  يتمتع بها الإيطاليون والهنغاريون والروما 
على الرغم من أن الأقليت  الهنغـــاريـــة والإيطـــاليـــة في الوقـــت الحـــا . ف

تتمتعان بحقوق راســخة، لا يزال يتع  إدخال بعا التحســينات فيما 
يتعلق بتوفك الخدمات والتعليم بلغت . وأوصــــى أيضــــا بغضــــفاء صــــبغة 

 رسمية على لغة الإشارة.
، وســــيقدم 2018ولكر أنس زار بوتســــوانا في  ب/أغســــطس  - 4

، 2019التقرير لا الصــــــلة إلى مجلس حقوق الإنســــــان في  لار/مار  
على الرغم من أنس قدم بالفعل بعا التوصــــــــيات الأولية. والتمس من 
حكومات إســــــــــــتونيا والكامكون ولاتفيا وماليزيا، من ب  دول أخرى، 
أن توجِّس لس دعوة لزيارة بلدا ا في المســــــــــــــتقبل القريب، وهو يتطلع إلى 

واصـــــــــــــــلــة الحوار. وفيمــا يتعلق بحــالــة الأقليــة النــاطقــة بــالإنكليزيــة في م
الكامكون على وجس الخصـــــــــــــوص، أعرب عن أملس في أن تنُاق ، بعد 
اختتام الانتخابات الرئاســـــــــــــية، مســـــــــــــألة الأقليات بكل احترام بهدف 
ضـــــمان حقوق الإنســـــان لجميع المواطن  ومشـــــاركتهم في تنمية البلد. 

عن أســـــــــــــــفـــس لأن بعا زملائــس وزميلاتــس المكلف  وفي الختـــام، أعرب 
بولايات لن يتمكنوا من تقديم تقاريرهم إلى الل نة أثناء الدورة الثالثة 
والســبع  لل معية العامة، على الرغم من اقتراحايم الســابقة بتكيي  
جـدول الاجتمــاعـات. ف ميع المكلف  بـالولايـات يعلقون أيريــة كبكة 

 الل نة. على تعاو م الوثيق مع
)هنغاريا(: قالت إن حكومة بلدها لا تزال  السذذذيدو  وييار - 5

ملتزمة بتعزيز حقوق الأقليات الإثنية والدينية واللغوية وحمايتها داخل 
هنغـــاريـــا وعلى الصـــــــــــــــعيـــد الـــدو . ومن الأيريـــة دكـــان من  الحقوق 
الجمــاعيــة للأقليــات وحمــايــة هويــايــا الطــائفيــة. فــاضـــــــــــــــطهــاد الأقليــات 

ن يتعرضــــــون للتمييز في العديد من الدينية، وبخاصــــــة المســــــيحيون، الذي
أنحاء العالم، مســـــــــــــــألة مثكة للقلق. وأعربت عن تأييد حكومة بلدها 
للطوائ  الدينية المضـــــطهدة والمشـــــردة بشـــــكل مباشـــــر وعلى الصـــــعيد 
المحلي من أجل تمكينها من العودة الآمنة وإعادة إدماجها في أوطا ا. 

قليات في تلقي التعليم وأضـــافت أنس بالنظر إلى أن الحق الأســـاســـي للأ
بلغتها الأم معترف بس في الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، فغن قانون 

من  7التعليم في أوكرانيا مثك للقلق. واســــتطردت قائلة إن تنفيذ المادة 
للــح القــانون الــذي يقلد من نطــاق حقوق الأقليــات المكتســـــــــــــــبــة، 

  وهو أمر غك يبعث في الآونة الأخكة على القلق على الصـــــعيد الدو 
مقبول. في ـــب أن تنفـــذ أوكرانيـــا توصـــــــــــــــيـــات المفوضـــــــــــــــيـــة الأوروبيـــة 
للــديمقراطيــة من خلال القــانون )لجنــة البنــدقيــة(. وقــالــت إن حكومــة 
بلدها تشـــــعر بالقلق أيضـــــا إزاء القانون الأوكراني المتعلق بســـــياســـــة لغة 

يــة الــدولــة. ويجــب أن تتخــذ الأمم المتحــدة وا تمع الــدو  تــدابك فور 
لحماية حقوق الأقليات واللغات. وسألت عن الأنشطة ال  تندرج في 

 إطار ولاية المقرر الخاص وتعا  هذه الشواغل.
)إسبانيا(: قال إن المقرر الخاص تلقى  السيد  استيدا  يد و - 6

دعوة مفتوحة من حكومة بلده لزيارة إســـــــــــــــبانيا. ولكر أن إســـــــــــــــبانيا 
علقة بخفا حالات انعدام الجنســـية. صـــدقت م خران على الاتفاقية المت

وأوضـــــــ  أن حماية الأقليات ينبغي أن ترتكز على ســـــــيادة القانون، دا 
من العهـــد الـــدو  الخـــاص بـــالحقوق المـــدنيــة  2في للـــح احترام المـــادة 

والســـــياســـــية، وأن يكفلها قضـــــاء مســـــتقل. وأفاد بأن وفد بلده أحا  
لتســـــــــــــــويــة الحــالات علمــا بــدعوة المقرر الخــاص إلى عقــد منتــدى دو  

الرئيســية لانعدام الجنســية ال  تمس الأقليات. وســأل عن الآليات ال  
يمكن أن تســـــــــــــاعد على التأكد من أن الحرمان من الجنســـــــــــــية لا يمثل 

 شكلا من أشكال التمييز.
يد  و ا   - 7 )المراقــب عن الافــاد الأوروق(: قــال إن  السذذذذذذذذذذذ

ات ومكــافحــة التمييز الافــاد الأوروق ملتزم بضـــــــــــــــمــان حقوق الأقليــ
وحمـــايـــة الثقـــافـــات واللغـــات المتنوعـــة ال  تثري أوروبـــا. وأوضـــــــــــــــ  أن 

 2015استنتاجات مجلس الافاد الأوروق بشأن انعدام الجنسية لعام 
ية وتعزيز حمايتهم،  أبرزت أيرية فديد الأشـــــــــــــــخاص عديمي الجنســـــــــــــــ

. يتي  لهم التمتع بالحقوق الأســـــــــــــــاســـــــــــــــية والحد من  اطر التمييز مما
وأضــــــاف أن ميثاق الحقوق الأســــــاســــــية للافاد الأوروق ي كد الحقوق 
الأســـاســـية لجميع الأشـــخاص المقيم  في الافاد الأوروق بغا النظر 
عن وضــعهم من حيث الجنســية. ويســلم الافاد الأوروق بأيرية تبادل 
الممارســـــــات الســـــــليمة وتع البيانات الموثوقة فيما يتعلق بالأشـــــــخاص 

ســــــــية ووضــــــــع إجراءات لتحديد حالات انعدام الجنســــــــية. عديمي الجن
، كمنصة 2015وأشار إلى أن شبكة اله رة الأوروبية عُينت، في عام 

لتبادل الممارســـــات الســـــليمة فيما ب  الدول الأعضـــــاء. وي يد الافاد 
الأوروق والدول الأعضــــــــاء فيس حملة مفوضــــــــية الأمم المتحدة لشــــــــ ون 

ويشــــــ ع  2024ام الجنســــــية بحلول عام اللاجئ  لإ اء حالات انعد
على القيام بالمزيد من عمليات الانضــــــــــمام والتصــــــــــديق على الاتفاقية 
المتعلقة دركز الأشـــــــــــــخاص عديمي الجنســـــــــــــية من أجل فســـــــــــــ  حالة 
الأقليات العديمة الجنســـية. ولكر بأن المقرر الخاص يشـــك في تقريره إلى 

نوعة وأن من أن أســـــــــــباب عدم حصـــــــــــول الأقليات على الجنســـــــــــية مت
الصلاحيات الوطنية للدول وضع قوان  بشأن الجنسية طالما أ ا تتفق 
مع القانون الدو  لحقوق الإنســـــــان، وتســـــــاءل عن الكيفية ال  يمكن 
بها للدول الأعضـاء فديد ما إلا كانت شـروطها المتعلقة دن  الجنسـية 
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ن تمثل شـــكلا من أشـــكال التمييز. وطلب أيضـــا تقديم توصـــيات بشـــأ
التصــــــدي لرفا تســــــ يل الأطفال بعد الولادة من أجل منع حالات 

 انعدام الجنسية في مرحلة الطفولة.
)المكســيح(: قال إن المكســيح هي  السذذيد يليزوندو  يلدن - 8

واحدة من مجموعة الدول الرئيســــــية ال  تقدمت بالقرار المتعلق بحقوق 
ن. وأضــــاف الأشــــخاص المنتم  إلى أقليات إلى مجلس حقوق الإنســــا

قائلا إن حكومة بلده قامت بحملات لتســ يل الســكان الأصــلي  في 
، شـــــــــــــــرعت الل نة الوطنية المعنية 2017الســـــــــــــــ ل المدني، وفي عام 

بالنهوض بالشــــــعوب الأصــــــلية في تطبيق برنامت لتعزيز الحق في الهوية، 
شــخد. وبالنظر إلى الإطار الحا   100 000اســتفاد منس أكثر من 

يل والجهود المبذولة لتبســـين شـــرو  تســـ يل المواليد، لحملات التســـ 
ســــــــــــــــأل عن الإجراءات الإضــــــــــــــــافيــة ال  يمكن أن تتخــذهــا الحكومــة 
المكســـيكية لمســـاعدة الســـكان الأصـــلي  ومجتمعات الأقليات الأخرى 

 على تجنب الصعوبات في إثبات جنسيتهم.
)سلوفينيا(: قالت إن حكومة بلدها تقدر  السيدو ا ا يتش - 9

وتتطلع  يات المقرر الخاص عقب الزيارة ال  قام بها إلى ســـــلوفينياتوصـــــ
إلى تقريره النهائي. ولاحظت أن الأقليات يمكن تصـــــــــــــــنيفها على أ ا 
تنتمي إمــا إلى أقليــة وطنيــة ةــددة تــارايــا تتركز داخــل منطقــة جغرافيـة 
وإما إلى جاليات المهاجرين ال  يمكن أن تنتشــــــــــر في تيع أنحاء إقليم 

، وتســــــــــــــاءلت كي  يمكن للحكومات أن تأخذ هذه الفروق في وطني
الاعتبار عند وضـــــع تشـــــريعات الحماية، بالنظر إلى أن ا موعة الأولى 
تتمسح بهويتها العرقية واللغوية بينما تستفيد ا موعة الثانية أكثر من 
إجراءات الإدمـــاج الاجتمـــاعي. وطلبـــت أيضــــــــــــــــــا تقـــديم أمثلـــة على 

لجمع البيانات وتيســـك تصـــنيفها حســـب الأصـــل الممارســـات الســـليمة 
 العرقي أو اللغة أو الدين من أجل الاسترشاد بها في وضع السياسات.

)العراق(: قال إن العراق يعدُّ من أكثر البلدان  السذذذذذذذيد لفتة - 10
تنوعا من حيث الثقافة والدين والعرق، مما أســـــــــــــــهم في تاراس الثري. 

من خلال ااــال العــديــد من  وبُــذلــت مســــــــــــــــاع لحمــايــة حقوق الجميع
التدابك. وأكد أن الدســــــــــــــتور يكفل حقوق الأقليات  و دد نســــــــــــــبة 
لتمثيل الأقليات في مجلس النواب  ويضـــــــــــمن القانون تســـــــــــ يل تيع 

ااــــذ لتعزيز حقوق  الأقليــــات. وأضــــــــــــــــــاف أن عــــددا من الإجراءات
الأكراد في العراق، دــا في للــح الجهود الراميــة إلى منحهم الجنســـــــــــــــيــة 
وإعـــادة ممتلكـــايم. واعتُمـــدت الكرديـــة كـــغحـــدى اللغت  الرسميت  في 
البلاد. وتعتبر الحكومـــة أن معـــاملـــة الأشـــــــــــــــخـــاص الـــذين ينتمون إلى 
أقليات باعتبارهم مواطن  متســـاوين مســـ ولية إنســـانية أســـاســـية. فلقد 

عــــــاع الجميع من ويلات الحروب والإرهــــــاب، وكــــــانوا جزءا حيويــــــا 
 العراقية وا تمع العراقي.وجوهريا من الدولة 

)الافاد الروســـــي(: قالت إن حكومة  السذذذذيدو سذذذذو اتشذذذذيفا - 11
بلدها ترحب بالجهود ال  تبذلها مفوضـــــــــــــــية الأمم المتحدة لشـــــــــــــــ ون 
اللاجئ  من أجل التصـدي لمشـكلة انعدام الجنسـية، ولا سـيما بالنظر 

ص إلى إلى ضـــــــــــــــع  الأقليات الوطنية واللغوية. وهي تدعو المقرر الخا
بحث نوع مع  من أنواع انعدام الجنســـــــية موجود في إســـــــتونيا ولاتفيا، 

، وهو وضع “غك مواطن”وهو نوع متولد من تصني  البعا في فئة 
لم يكن مـــدرجـــا في اتفـــاقيـــة مجلس أوروبـــا الإطـــاريـــة المتعلقـــة بحمـــايـــة 
الأقليات القومية. وأفادت بأن التشـــــــــــــــريعات لات الصـــــــــــــــلة في لينح 

تشمل مواطن  سابق  من افاد “ غك مواطن”أن فئة  البلدين تذكر
الجمهوريات الاشــــتراكية الســــوفياتية الســــابق وأطفالهم. وأنشــــأت تلح 
التشـــــــــــــــريعــات حــالــة من التخبن القــانوني يت ــاهلهــا الافــاد الأوروق 
والأمم المتحدة. ودعت المقرر الخاص إلى العمل مع ســـلطات إســـتونيا 

 المسائل. ولاتفيا بشأن تلح
وقــالــت إن اهتمــام المقرر الخــاص ينبغي أن ينصـــــــــــــــــب على  - 12

الســـــياســـــات العدوانية للحكومة الأوكرانية ال  تســـــعى إلى هيمنة عرق 
واحـــد في بلـــد متعـــدد الأعراق. وعلى وجـــس التحـــديـــد، فـــغن القـــانون 
المتعلق بالتعليم الذي يســـــــتثني الأقليات القومية من الحياة الســـــــياســـــــية 

ت ال  تتخـــذهـــا الحكومـــة الأوكرانيـــة بهـــدف إثـــارة والتعليم، والإجراءا
الخلافات الدينية، تشــكل شــواغل بالغة الأيرية في بيئة متقلقلة أصــلا. 
وأكدت أن ا تمع الدو  يقع عليس واجب حث الســلطات الأوكرانية 
على معالجة التمييز في البلد. وشــــــــــ عت المقرر الخاص على التحد  

 حقوق الإنسان في أوكرانيا.إلى تلح السلطات لتحس  حالة 
)ميانمار(: قال إن الحكومة الحالية قد أنشأت  السيد سوار - 13

وزارة الشـــ ون الإثنية لتعزيز الثقافة وحماية الحقوق الإثنية، وهي مســـألة 
تشـــــــــــــــكـل أولويـة. ومع للـح، فـغن وفـد بلـده يود أن ي كـد من جـديد 

رير المقرر في تق “أقلية الروهينغيا”موقفس ضــــــــــد اســــــــــتخدام مصــــــــــطل  
من  135الخــاص، حيــث لم تــُدرج أي مجموعــة من هــذا القبيــل ب  

الأقليــــات العرقيــــة المحــــددة في البلــــد، أو ح  اهرت في ســـــــــــــــ لات 
التعدادات من الفترة الاســـــتعمارية البريطانية. وأردف قائلا إن حكومة 
 بلــده تشــــــــــــــــاطر ا تمع الــدو  قلقــس إزاء الحــالــة في ولايــة راخ ، ال 

بالمعاناة لكل من الطائفت  المعنيت . ونظرا للطبيعة المعقدة  تســـــــــــــــببت
والحســـــــــاســـــــــة للحالة هناك، تنتهت الحكومة   ا كليا وتعطي الأولوية 
للتنميـــة وتقـــدم حلولا قصـــــــــــــــكة الأجـــل وطويلـــة الأجـــل، دـــا في للــح 
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الشروع في عملية لإصدار بطاقات الهوية الوطنية والتحقق من المواطنة 
 القائمة. وقد مُنحت الجنســــــــــــــية لعشــــــــــــــرات الآلاف من وفقا للقوان 

الأشــــخاص الذين اســــتوفوا الشــــرو . ولكر أن الحكومة ت كد أن الحق 
في التحـديـد الـذال للهويـة لا ينبغي أن يهـدد الاهتمـام الأكبر المتمثل 
في حل المســــائل المعقدة. وقال إن انعدام الجنســــية يمكن أن يكون هو 

ك الرسمية والرسمية. ومع للح، فغن مســألة الســبب في كل من اله رة غ
المواطنة هي من صـــــــــلاحيات الدولة لات الســـــــــيادة لأ ا تنطوي على 

 مسائل سياسية وقانونية ةلية على حد سواء.
)لاتفيا(: قالت إن وفد بلدها يرغب في  السذذذذذذذذذذذيدو  يلدر - 14

توضــــــي  التأكيدات الواردة في تقرير المقرر الخاص فيما يتعلق دســــــائل 
انعدام الجنســـــــــــــية في لاتفيا. وأشـــــــــــــارت إلى أن تشـــــــــــــريع لاتفيا المتعلق 
بالمواطنة  ترم مبادئ الديمقراطية وحقوق الإنســــــــان، وقد وُضــــــــع على 

، ومجلس أوروبا، ومنظمة أســـــا  توصـــــيات م ســـــســـــات الأمم المتحدة
الأمن والتعاون في أوروبا. وتشـــــــــــــــمل فئات المقيم  في البلد المواطن  
وغك المواطن  والأشـــــــــــــــخاص عديمي الجنســـــــــــــــية ورعايا البلدان الثالثة 

شــخصــا من عديمي الجنســية في لاتفيا  178واللاجئ . ويوجد حاليا 
ضـع الأشـخاص ويجري تنظيم وضـعهم على أسـا  الاتفاقية المتعلقة بو 

عديمي الجنســـــية. وقالت إن الأشـــــخاص الذين هم من أصـــــل روســـــي 
والمقيم  الســابق  في افاد الجمهوريات الاشــتراكية الســوفياتية المشــار 
إليهم في التقرير ليسوا عديمي الجنسية، وإنما هم من غك المواطن . ولا 

ماية يمكن اعتبار ه لاء الأشـــــخاص عديمي الجنســـــية لأ م يتمتعون بح
الدولة في لاتفيا وخارجها، فضـــــــــــــــلان عن تمتعهم دعظم الضـــــــــــــــمانات 
الاجتماعية والحقوق الســــياســــية الممنوحة للمواطن ، دا في للح الحق 
في الإقــامــة الــدائمــة في لاتفيــا والقــدرة على الإقــامــة في الخــارج والعودة 
بحرية. والفرق الجوهري الوحيد في حقوقهم هو القيود المفروضـــــــــــة على 
حق التصـــــــويت والمشـــــــاركة في الخدمة المدنية وشـــــــغل الواائ  المرتبطة 
بالأمن القومي. كما تتاح لغك المواطن  الفرصـــة كي يصـــبحوا مواطن  
من خلال إجراء تجنيس بسين. وتت اوز سبل الحماية المكفولة لهم ما 
هو منصــــــــــــوص عليس في الاتفاقية. وفي الواقع، لقد أدرجت مفوضــــــــــــية 

ة لشـــ ون اللاجئ  في تقريرها عن الاتجاهات العالمية لعام الأمم المتحد
حاشــــية توضــــ  الفروق ب  الأشــــخاص عديمي الجنســــية وغك  2017

المواطن  في لاتفيا. وأشـــــــــــــارت إلى أن الافاد الروســـــــــــــي لم يوقع على 
الاتفاقية المتعلقة بوضـــــــــع الأشـــــــــخاص عديمي الجنســـــــــية، وحثت الوفد 

 ايا المتعلقة بالأقليات في بلده.الروسي على التركيز على القض

)النمســـا(: قالت إن النمســـا   يسذذلبيرير -السذذيدو تيشذذ   - 15
قد انضــــمت إلى الاتفاقية المتعلقة بوضــــع الأشــــخاص عديمي الجنســــية 
والاتفاقية المتعلقة بخفا حالات انعدام الجنســــــــــــــية. وتســــــــــــــاءلت عن 

قليات وعن النتائت الرئيســـــــــــــــية المرجوة من المنتدى المعني بقضـــــــــــــــايا الأ
 التدابك القانونية الأكثر فعالية في معالجة قضايا انعدام الجنسية.

)الجمهورية العربية الســــــــــــورية(: قال إن  السذذذذذذذذذيد الضذذذذذذذذذحاق - 16
هو أمر لس  “الأقليات” و “الأغلبيات”اســــتخدام مصــــطلحات مثل 

عواقب وخيمة وتســـــتفيد منس المخططات الســـــياســـــية ال  يدد ســـــيادة 
راضـــــــــــيها. وقال إن تقرير المقرر الخاص غك متوازن. الدول وســـــــــــلامة أ

فعلى ســـــــــــــــبيل المثال، لم يقدم التقرير مصـــــــــــــــادر المعلومات الواردة في 
)أ( و )د(، ولم يذكر أســــــباب فقدان الجنســــــية ال  يعاني  37الفقرت  

)ه(، وهي  37منها الفلســـــــــــــــطينيون والســـــــــــــــوريون المذكورة في الفقرة 
وممارســــــــــــــة بعا الدول في رعاية  الاحتلال الإســــــــــــــرائيلي لفلســــــــــــــط 

كردي في   125 000الإرهاب. وقد مُنِحت الجنســــــــــــــية إلى أكثر من 
الجمهورية العربية الســـــــورية. وقال إن التنوع العرقي والديني والثقافي هو 
أمر جوهري لثقافة وحضـــارة وتاريلج الجمهورية العربية الســـورية والمنطقة 

التنوع وحماية الاشــــخاص برمتها. وتســــعى الحكومة للحفاى على هذا 
من التعصب والإرهاب وإساءة استخدام المعلومات لأغراض سياسية. 
وأشار إلى أن بعا الوفود قد ناقشت تقديم المساعدة الإنسانية على 
أسا  الدين، وشدد على أنس ينبغي تقديم هذه المساعدة على أسا  

 صكوك حقوق الإنسان وعدم تقديمها بصورة انتقائية.
)الكامكون(: قالت إن الكامكون  سذذذذذذذذذذذيدو  انا ين  يللإال - 17

لديها تنوع عرقي ولغوي وديني كبك، فضـــــــــــــــلان عن لغت  رسميت ، يرا 
الفرنســية والإنكليزية. وقالت إن ضــمان الانســ ام ب  تيع مكونات 
ا تمع يمثـل فـديـا مســـــــــــــــتمرا للحكومـة. وقـد ااـذت الحكومـة تـدابك 

، دـــــا في للـــــح الأقليـــــة النـــــاطقـــــة لضـــــــــــــــمـــــان حقوق تيع الأقليـــــات
بالإنكليزية، ال  وُضـــــــعت بشـــــــأ ا أحكام قانونية ةددة. ومن الجدير 
بــالــذكر أن رئيس وزراء الكــامكون ينحــدر من الأقليــة النــاطقــة بــاللغــة 
الإنكليزية. وكانت المقررة الخاصــة الســابقة قد زارت الكامكون في عام 

دعالجة الحكومة لقضايا  وقدمت تعليقات مش عة فيما يتعلق 2013
أمثلة على الممارســـــــــــــــات الجيدة فيما يتعلق  الأقليات. وطلبت تقديم

بحماية الأقليات اللغوية، لا ســيما في الســياقات ال  يكون فيها خلن 
 بينها وب  الأقليات الإثنية.
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)أوكرانيــا(: قــال إن أوكرانيــا هي موطن  السذذذذذذذذذذذيذذد يذذا يمنبو - 18
ليات قومية فافظ على تنوعها وثقافتها لشــــــــعوب أصــــــــلية وكذلح لأق

اللغويـــة داخـــل حـــدود البلـــد المعترف بهـــا دوليـــا. ولم يكن هـــذا التنوع 
العرقي والثقافي مطلقا من أســـــــــباب اندلاع النزاع الدائر في البلد. وقد 
عــانــت الأقليــات القوميــة في الواقع من  ثــار ضــــــــــــــــارة نتي ــة للعــدوان 

زمة بتوفك فرص متساوية، وشرعت الروسي. وأشار إلى أن الحكومة ملت
بــاعتمــاد قــانون جــديــد  2017في جهود لإصـــــــــــــــلاح التعليم في عــام 

للتعليم، ســعى إلى فويل القطاع إلى بيئة مبتكرة حيث يمكن للطلاب 
تطبيق المعرفة على العالم الحقيقي. وقد اشـــــــــــــــتملت تلح العملية على 

ات القومية. العديد من الجهات صـــــاحبة المصـــــلحة، دا في للح الأقلي
وقد أكد رأي لجنة فينيســيا بشــأن قانون التعليم على شــرعية الســياســة 
الأوكرانية، وما زال تنفيذ توصيات الل نة جاريا. وقال إنس مما سي دي 
إلى فســــــ   فاق المســــــتقبل بالنســــــبة للمواطن  الأوكراني  من أصــــــل 

للبلد. هنغاري تزويدهم دســـــــــــــــتوى مرتفع من التمكن في اللغة الرسمية 
 7وقد صـــــــدر مشـــــــروع قانون لتمديد الفترة الانتقالية قبل تنفيذ المادة 

ـــــانون التعليم، وينظر البرلمـــــان في التعـــــديلات لات الصـــــــــــــــلـــــة.  من ق
وبالإضــــــافة إلى للح، خضــــــع مشــــــروع قانون للتعليم الثانوي لمناقشــــــة 

 عامة شملت مجتمع الأقلية الهنغارية.
إن حقوق الأقليات في الهند )الهند(: قالت  السذذذيدو تريبات  - 19

ةمية في الدســـــتور وقابلة للتقاضـــــي. وليســـــت قضـــــية الجنســـــية قضـــــية 
اد الأقليـات. وقالت إن فديث الســـــــــــــــ ـل الوطني للمواطن  هو 
إجراء قانوني ينفذ وفقان لتوجيهات المحكمة العليا، وتتولى رصــــــــــده هذه 
ة، المحكمة حســـــــــب الأصـــــــــول. وتجري العملية بأكملها بطريقة شـــــــــفاف

وهناك أيضـــــــــا عملية لمعالجة أي مظالم. وأوصـــــــــت بالســـــــــماح للعملية 
القضــــائية بأن تســــتكمل قبل التوصــــل إلى أي اســــتنتاجات تســــتند إلى 

 فهم منقوص للقضايا.
)المقرر الخاص المعني بقضـــــايا الأقليات(:  السذذذذيد ار  ا ين - 20

قال إنس من الضـــــــــــــــروري التوضـــــــــــــــي  أنس في ح  أن القرارات المتعلقة 
المواطنة هي من اختصــــــاص الدول، فغن هذه القرارات يجب أن تمتثل ب

للقواعد الأســـــــاســـــــية للقانون الدو . ويعُرف انعدام الجنســـــــية على أنس 
عــدم وجود المواطنــة. فــغلا لم تتمكن مجموعــة من الأفراد من المطــالبــة 
بـالمواطنـة في أي بلـد، بغا النظر عن أي فئـة إقـامـة أخرى قـد تكون 

م، فغ م لا يزالون عديمي الجنســـــــــــــــية. وبالنظر إلى مدى قد حُددت له
كون انعدام الجنســية مســألة اد الأقليات، فهناك حاجة إلى أدوات 
ومبادئ توجيهية أكثر فديدان لكي فدد الدول المتطلبات التعســـــــــــــفية 

والتمييزيــة فيمــا يتعلق بــالجنســـــــــــــــيــة، وتنفيــذ التــدابك ال  تكفــل احترام 
ذا الصـــدد، ســـيكون إنشـــاء منتدى دو  يركز حقوق الإنســـان. وفي ه

على تلح المهمة تطوران يستحق الترحيب. وفيما يتعلق دسألة الأطفال 
عديمي الجنسية، أشار إلى أن مفوضية الأمم المتحدة لش ون اللاجئ  
وضعت مبادئ توجيهية مفيدة بشأن المساواة في المواطنة، تطرقت إلى 

الجنســــــــــــية لأطفالها. وردان على وفد  مســــــــــــألة عدم قدرة المرأة على من 
المكســـيح، اقترح التعاون مع مفوضـــية الأمم المتحدة لشـــ ون اللاجئ  
لاســــتكشــــاف تدابك إضــــافية يمكن ااالها لتســــ يل المكســــيكي  من 
الشــعوب الأصــلية باعتبارهم مواطن . ويمكن أن يكون إنشــاء منتدى 

 سألة.إقليمي مفيدا أيضا في وضع إرشادات حول هذه الم
وأشــــــــــــــــار إلى أنـس كـان قـد حـدد في تقريره الأخك إلى الل نة  - 21

تعليم الأقليات كأولوية في ولايتس، وأعلن عن تنظيم ثلاثة اجتماعات 
بشــأن هذا الموضــوع، ســتعقد في مناطق أوروبا  2019إقليمية في عام 

و ســـــــــــيا والشـــــــــــرق الأوســـــــــــن وشمال أفريقيا. ونظرا لأيرية توقيت هذه 
تيع أنحاء العالم، فهناك حاجة إلى مبادئ توجيهية أكثر القضـــــــــية في 

وضـــــــــــــــوحــــا تتعلق دــــدى ونطــــاق وطبيعــــة حقوق الأقليــــات في اللغــــة 
والتعليم. وأعرب عن أملس في أن تتعاون الدول الأعضــــــــــــــــاء في تبادل 
الممارســـــــــــــــات الجيدة في الاجتماعات. وردان على وفد الكامكون، قال 

ســــــــــــــــات والآليــات الجيــدة ال  فمي إن كنــدا تقــدم أمثلــة على الممــار 
حقوق أقليـــة لغويـــة وتعطي مكـــانـــة متســـــــــــــــــاويـــة للغت  رسميت . ومن 
الأولويات الأخرى لولايتس تطوير ســــــبل التصــــــدي لاســــــتخدام الدعاية 
ال  فرض على الكراهية، ولا سيما عبر وسائل التواصل الاجتماعي، 

رتبن للح دنع لاســــــتهداف الأقليات، ولا ســــــيما الأقليات الدينية. وي
نشـــــــــــــــوب النزاعــــات الإثنيــــة والأوضــــــــــــــــــاع ال  تكون فيهــــا الأقليــــات 

 مهددة. الدينية
)المقرر الخاص المعني بحالة المدافع  عن  السذذذذذذذذذيد  و سذذذذذذذذذ  - 22

(، إنس قد A/73/215حقوق الإنســـان(: قال في معرض تقديمس لتقريره )
هندورا  ومولدوفا وشـــــــــــــــكر حكومتيهما على تعاو ما. ورحب زار 

بالدعوة ال  وجهتها إليس حكومة كولومبيا لزيارة البلد وأعرب عن أملس 
في أن ي دي فاوره مع حكوم  تهورية الكونغو الديمقراطية وجنوب 

. وقال إنس 2019أفريقيا إلى القيام بزيارات إلى هذين البلدين في عام 
، 2017ض قدمس إلى الل نة في تشـــــــــــــــرين الأول/أكتوبر منذ  خر عر 
بلدا بدعوة من الجامعات والمنظمات غك الحكومية،  20زار أكثر من 

بالإضافة إلى زياراتس الرسمية، والتقى دس ول  حكومي  لتقديم المشورة 
إليهم بشـــــــــــــــأن كيفية اســـــــــــــــتخدام ولايتس لحماية المدافع  عن حقوق 
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رســــــــــــالة  250 أصــــــــــــدر أكثر من الإنســــــــــــان بشــــــــــــكل أفضــــــــــــل. كما
نشـــــــرة صـــــــحفية، اشـــــــترك في الكثك منها مع المقررين والمقررات  70 و

 الخاص  الآخرين.
وكانت الذكرى الســــــــــنوية العشــــــــــرون لاعتماد الجمعية العامة  - 23

بتوافق الآراء الإعلان المتعلق بحق ومســـــــــــــــ وليـــــة الأفراد والجمـــــاعـــــات 
لإنســــان والحريات الأســــاســــية وهيئات ا تمع في تعزيز وحماية حقوق ا

المعترف بها عالميان توقيتا مناســــــــــــبا للتذكك بأن الإعلان يشــــــــــــكل نقطة 
فول في الاعتراف بــــالــــدور الحيوي والمشـــــــــــــــروع الــــذي ي ديــــس الأفراد 
والمنظمات في تعزيز حقوق الإنســـــــــــان. كما  دد الإعلان مســـــــــــ ولية 

ببيئة تمكينية الدول عن حماية المدافع  عن حقوق الإنســـان وتزويدهم 
لعملهم. وعلى مدى الســـــــنوات العشـــــــرين الماضـــــــية، بدأ الإعراب عن 
التقدير لمدى تنوع المدافع ، دن في للح النســاء والشــعوب الأصــلية، 
بينما تضاع  عدد شبكات و ليات ومنظمات حقوق الإنسان على 
الصـــــــــــــــعـــد الوطني والإقليمي والـــدو . وبـــالتزامن مع تلـــح التطورات، 

هديدات والمضـــايقات والســـ ن والاغتيالات ال  يتعرض لها كانت الت
المدافعون عن حقوق الإنســـــــــــــان في ازدياد مســـــــــــــتمر. وفي الواقع، فغن 
الوضـــــــــــع الحا  أكثر مدعاة للقلق من أي وقت مضـــــــــــى. وكان هناك 
تقدير أقل مما هو موجود بالفعل في ح م اله مات، دا في للح عن 

إلى تقويا شــــرعية المدافع  عن حقوق  طريق المبادرات الخبيثة الرامية
الإنســـــــــــــان، وزيادة التشـــــــــــــريعات الرامية لوق  أنشـــــــــــــطة ا تمع المدني 
والتشــــــكيح في ولاية المقرر الخاص نفســــــس. وأشــــــار إلى أن العديد من 

 الدول الديمقراطية تارايا تنزلق نحو السلطوية.
ويهدف تقريره إلى اســــــــتكشــــــــاف بعا الأســــــــئلة ال  الت  - 24
، من قبيـــل كيفيـــة 1998 إجـــابـــة منـــذ اعتمـــاد الإعلان في عـــامدون 

مواجهــة الخطــاب الســـــــــــــــلطوي الجــام  ومعــالجــة الأســـــــــــــــبــاب العميقــة 
والنظامية لله مات على المدافع  عن حقوق الإنســان. ولك ر الوفود 
بــالوثيقت  المهمت  المرتبطت  بــالتقرير. والوثيقــة الأولى هي عبــارة عن 

جيس تنفيذ الإعلان للســـــــــــنوات العشـــــــــــرين القادمة، بيان أو  للرؤية لتو 
وهو نتاج سلسلة متواصلة من الاجتماعات مع الخبراء. وسيُقدَّم تقرير 

. 2020 مـــــار   ـــــائي حول نتـــــائت تلـــــح الاجتمـــــاعـــــات في  لار/
والوثيقة الثانية هي تقرير عالمي يص  التحديات والتهديدات وكذلح 

دافع  عن حقوق الإنســـان في ما الممارســـات الجيدة المتعلقة بحماية الم
. 2018بلدا، وســـــتصـــــدر في كانون الأول/ديســـــمبر  140يقرب من 

ولكر أنس سيحضر القمة العالمية الثانية للمدافع  عن حقوق الإنسان 
، 2018تشـــــــــــــــرين الأول/أكتوبر  31إلى  28في باريس في الفترة من 

العامة أيضــــا  وال  يأمل أن تنع  الالتزام بالإعلان. وســـــتعقد الجمعية
اجتماعا رفيع المســـــتوى في الذكرى الســـــنوية العشـــــرين ل علان المتعلق 

 .2018بالمدافع  عن حقوق الإنسان في كانون الأول/ديسمبر 
وقال إن الرد العملي الوحيد على قمع المدافع  عن حقوق  - 25

الإنســـــــــــان هو الرد الجماعي. ويتطلب هذا حواران مفتوحان ب  صـــــــــــناع 
ت وقطاع الأعمال والجمهور والمدافع  عن حقوق الإنســـان الســـياســـا

أنفســــــــــــــهم. كما ينبغي تكيي  ممارســــــــــــــات عمل المنظمات الحكومية 
 الدولية لتتفاعل بشـــــــــــــكل أفضـــــــــــــل مع المدافع  في الميدان. وفي تموز/

، اعتمد رؤســـــاء هيئات معاهدات حقوق الإنســـــان بيانا 2018 يوليس
عتمد تيع المقررين الخاص  قريبا مشتركا ي يدون فيس ولايتس، وسوف ي

 بيانا مماثلا.
وأشـــــــــــــــار إلى أن بعا زملائس وزميلاتس المكلف  بالولاية لن  - 26

يتمكنوا من تقديم تقاريرهم إلى الل نة خلال الدورة الثالثة والســــبع . 
 وفي هذا الصدد، أعرب عن أسفس لأن المقترحات ال  قُدمت في تموز/

اء المكلف  والمكلفات بولايات قد رفُضـــــــــــــــت، لمراعاة  ر  2018 يوليس
  .2019وأعرب عن أملس في إجراء عملية تشاور أفضل في عام 

)إســـــبانيا(: قالت إن حماية المدافع  عن  السذذذذيدو  روا يبا  - 27
حقوق الإنســــــــان تمثل أولوية في الســــــــياســــــــة الخارجية لإســــــــبانيا وأحد 
التزامايا بصــــــــفتها عضــــــــوا في مجلس حقوق الإنســــــــان. وطلبت تقديم 
أمثلـــة على التـــدابك ال  يمكن أن توق  بفعـــاليـــة الأعمـــال الانتقـــاميــة 

عاونون مع منظومة الأمم ضـــــد المدافع  عن حقوق الإنســـــان الذين يت
 المتحدة لحقوق الإنسان.

) يســــــــــلندا(: قالت إن الدفاع عن  السذذذذذذذيدو  ون   نسذذذذذذذ  - 28
حقوق الإنسان يعزز توقعات الدول بشأن الأمن والازدهار في الأجل 
الطويل. فالدول تتحمل المســـــــــــ ولية الأســـــــــــاســـــــــــية عن توفك بيئة  منة 

ان، دــا في للــح من للم تمع المــدني والمــدافع  عن حقوق الإنســــــــــــــــ
خلال حماية ســـــــيادة القانون ومراعاة الأصـــــــول القانونية وحرية التعبك. 
وقالت إن حكومة بلدها يســــــــــــــاورها القلق إزاء اله مات والت اوزات 
ال  يتعرض لها المدافعون عن حقوق الإنســــــــــان، لا ســــــــــيما في ضــــــــــوء 
صـــــــــــــعوبة قيا  نطاق التحديات ال  يواجهو ا. وقد تســـــــــــــاءلت عن 

 نهت اللازم لتعزيز حقوق المدافع  عن حقوق الإنسان. ال
)كندا(: قال إن المســـــ ول  الحكومي   السذذذذيد جيلينسذذذذب  - 29

ينتقدون بشكل متزايد المدافع  عن حقوق الإنسان، وهو ما يتسبب 
في إيجــاد بيئــة عمــل خطكة لهم وفي إغلاق الحيز المــدني. ولانتهــاكــات 
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ســـان وحقوق أســـرهم ومجتمعايم  ثار حقوق المدافع  عن حقوق الإن
طويلة الأمد وهي تقوِّض أســــــس الديمقراطية وســــــيادة القانون. وتكون 
الآثار أكثر وضــــــــــــــوحا عندما يكون المدافعون أعضــــــــــــــاء في مجموعات 
مهمشـــــــــــــــة، مثل النســـــــــــــــاء، اللوال يواجهن  اطر متزايدة من العن  

ع الجهات الجنســـــــــــي. وقال إن وفد بلده ي يد الدعوة إلى إشـــــــــــراك تي
صــــاحبة المصــــلحة في دعم حقوق المدافع  عن حقوق الإنســــان على 
نحو أفضـــــــــــــل. ويتع  أيضـــــــــــــا وضـــــــــــــع إجراءات لتنفيذ الأطر القانونية 
والإداريـة. وتســــــــــــــــاءل عن الكيفيـة ال  يمكن بهـا للم تمع الـدو  أن 
يوفر ســــبل الانتصــــاف للمدافع  عن حقوق الإنســــان الذين تعرضــــوا 

 على أيدي الحكومات الملزمة بحمايتهم. لإساءة المعاملة 
)أســــــــــتراليا(: قال إن المدافع  عن حقوق  السذذذذذذذيد  ييفو ا - 30

الإنســـــــــــــان يشـــــــــــــ عون، بفضـــــــــــــل ربطهم تجارب أصـــــــــــــحاب الحقوق 
بالالتزامات ال  اعتمديا الدول، على المســـــــــــــــاءلة والشـــــــــــــــفافية داخل 
منظومة الأمم المتحدة لحقوق الإنســـــــــــــــان. وقد أعرب عن تأييد وفد 

عن حقوق  بلده لتأكيد المقرر الخاص على أنس من حق تيع المدافع 
الإنســـان التمتع بالحماية من التمييز لأي ســـبب من الأســـباب، م كدا 
على ضــــــــــــــرورة كفالة المســــــــــــــاواة في الحقوق وأشــــــــــــــكال الحماية لجميع 
المدافع ، دن في للح النســـــــاء، والمدافعون من الســـــــكان الأصـــــــلي ، 
وأولئح الذين يعالجون قضـــــــايا مثكة لل دل. وقال إن وفد بلده  ين 

التقدير بالبيان المشـــترك الصـــادر عن الهيئات المنشـــأة دوجب  علما مع
معاهدات حقوق الإنســــــــان والمقرر الخاص دناســــــــبة الذكرى الســــــــنوية 
العشـــــــــــــــرين ل علان المتعلق بالمدافع  عن حقوق الإنســـــــــــــــان وإعلان 
مراك  الذي اعتمده التحال  العالمي للم ســــــــســــــــات الوطنية لحقوق 

ال  ممتازين على كيفية تطور خطاب الإنســــــــــان. ويشــــــــــكل البيانان مث
المتعلق بالمدافع  عن حقوق الإنســـــــــــــان. وأضـــــــــــــاف أن حكومة بلده 
تشـــ ع المقرر الخاص على مواصـــلة العمل مع الهيئات المنشـــأة دوجب 
معاهدات والم ســـســـات الوطنية لحقوق الإنســـان والدول الأعضـــاء من 

 أجل تعميق الوعي بعمل المدافع  عن حقوق الإنسان. 
يد  و ا   - 31 )المراقــب عن الافــاد الأوروق(: قــال إن  السذذذذذذذذذذذ

الافاد الأوروق يســـــــــــــــعى إلى تعزيز تنفيذه للمبادئ التوجيهية للافاد 
الأوروق بشــــــأن المدافع  عن حقوق الإنســــــان. وســــــتســــــهم الدراســــــة 
الاســـتقصـــائية العالمية ال  أجراها المقرر الخاص في فهم التحديات ال  

افعون عن حقوق الإنســــان وتقديم معلومات عن المخاطر يواجهها المد
المحدقة بهم، ولا ســيما النســاء، وهو ما ســييســر اســت ابة أفضــل. وقد 
طلــــب الحصـــــــــــــــول على أمثلــــة مــــأخولة من الردود على الــــدراســــــــــــــــــة 

الاســــتقصــــائية لأفضــــل ممارســــات الدول فيما اد دعم المدافع  عن 
 حقوق الإنسان. 

)بولندا(: قالت إن الحكومة، ونظرا  ا لونب -السذذيدو اواا  - 32
لتاريلج معاناة بولندا الحديث في ال نظام شـــــــــيوعي قمعي، تو  أيرية 
خاصـــــــــــــــة لتحســـــــــــــــ  الحماية القانونية والمادية للمدافع  عن حقوق 
الإنســان. ومن ب  المســايرات البارزة في هذا الصــدد حوار وارســو من 

عن حقوق الإنســـان من أجل الديمقراطية الذي شمل مشـــاركة مدافع  
تيع أنحــاء العــالم وأشــــــــــــــــاد بــالعمــل الرائع الــذي أ ز في هــذا ا ــال. 
وســــــــــــــــألــت عن التــدابك العمليــة ال  يمكن للم تمع الــدو  ااــالهــا 
لتشــــ يع الدول الأعضــــاء المترددة في تطوير  ليات وتشــــريعات حقوق 
الإنســــــــــــــــان من أجــل توســـــــــــــــيع نطــاق الحمــايــة للمــدافع  عن حقوق 

 سان. الإن
)أيرلنــــدا(: قــــال إن حكومــــة بلــــده ترحــــب  السذذذذذذذذذذذيذذذد  يل  - 33

بالدراسة الاستقصائية العالمية ال  أجراها المقرر الخاص وتش عس على 
الاضــــطلاع بهذا العمل على نحو أكثر تواتران. وأشــــار إلى أن وفد بلده 

من المــــدافع  عن حقوق  1 000لاحظ بجزع أن مــــا لا يقــــل عن 
على مدى السنوات الثلا  الماضية، وأقر بأن ح م  الإنسان قد قتُلوا

العن  الذي يواجهونس لم يُقدَّر حق قدره. وســـــــــــــــأل عما إلا كان قد 
أُحرز أي تقــدم في التصـــــــــــــــــدي للأعمــال الانتقــاميــة الموجهــة ضــــــــــــــــد 

 الإنسان.  الأشخاص الذين يتعاونون مع  ليات الأمم المتحدة لحقوق
إن وفد بلدها يرحب  )ســـــــــويســـــــــرا(: قالت السذذذذذذذيدو  ونتانا - 34

بغجراء الدراســة الاســتقصــائية العالمية بشــأن حالة المدافع  عن حقوق 
. 2006الإنســـــــــان، بالنظر إلى أن  خر هذه المبادرات أ زت في عام 

وأشـــــــارت إلى أن نتائت الدراســـــــة الاســـــــتقصـــــــائية قد كشـــــــفت عن أن 
 المســـ ول  الحكومي  كانوا في بعا الأحيان مصـــدر الخطاب الســـلي
بشـــــــــأن المدافع  عن حقوق الإنســـــــــان، ودعت الدول الأعضـــــــــاء إلى 
ضــــــــمان بيئة  منة وداعمة تتي  له لاء القيام بعملهم. وتســــــــاءلت عن 
أفضــــــــــــــل طريقة يمكن من خلالها إعداد تقارير متنوعة وإيجابية وم كِّدة 
لدور الدفاع عن حقوق الإنســــــــان، وكذلح عن توقعات القمة العالمية 

ق الإنســـان في هذا الصـــدد. وتســـاءلت أيضـــان عن للمدافع  عن حقو 
الســـــــــــبل ال  يمكن من خلالها للمقرر الخاص تعزيز التعاون مع الأم  
العام المســـــــاعد لحقوق الإنســـــــان من أجل التصـــــــدي لما يرُتكب ضـــــــد 

 المدافع  عن حقوق الإنسان من ترهيب وأعمال انتقامية. 
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ن حكومة بلده )المكســـــــيح(: قال إ السذذذذذيد يليزوندو  يلدن - 35
تعــــارض أي عمــــل يهــــدف إلى تقويا عمــــل المــــدافع  عن حقوق 

، أنشـــــــــــأت المكســـــــــــيح  لية لتنفيذ تدابك 2012الإنســـــــــــان. وفي عام 
تضــــــــــــمن حياة وســــــــــــلامة وحرية وأمن المدافع  عن حقوق الإنســــــــــــان 
والصـــحفي . ويعُتبر المدافعون عن حقوق الإنســـان شـــركاء رئيســـي  في 

لانتهــاكــات الحقوق وتقــديم التوجيــس للضـــــــــــــــحــايــا. تعزيز الإدانــة العــامــة 
وت كد المكســــــــــــيح من جديد التزامها بالإعلان، م كدة أن المســــــــــــ ولية 
الأســـــــــــــــاســـــــــــــــية للدولة تكمن في ييئة بيئة  منة ومواتية للمدافع  عن 

  حقوق الإنسان.
)ليختنشــــــــتاين(: قال إن حكومة بلده تشــــــــعر  السذذذذذذيد ماير - 36

دني وزيــادة الترهيــب والاعتــداءات ضــــــــــــــــد بــالقلق إزاء تقلد الحيز المــ
المدافع  عن حقوق الإنســـان. وطلب تقديم توصـــيات من أجل زيادة 
 المحاسبة عن هذا العن ، الذي كثكان ما يفلت مرتكبوه من العقاب. 

)إســــــــتونيا(: قالت إن وفد بلدها يثني على  السذذذذذذيدو  الا  - 37
ول الأعضـــاء. ويشـــكل مبادرة إجراء الدراســـة الاســـتقصـــائية العالمية للد

اعتماد التشـــــــــريعات المتعلقة بالتكنولوجيا الرامية إلى تقييد حيز ا تمع 
المــدني مصــــــــــــــــدر قلق، لأن أيريــة التكنولوجيــا الرقميــة مــا فتئــت تتزايــد 
بالنســبة لعملس. وفي هذا الصــدد، ســاعدت إســتونيا في تمويل التحال  

ى نحو ســــــــــــريع من أجل الحرية على شــــــــــــبكة الإنترنت، الذي يعا  عل
مجموعة من التهديدات ال  تستهدف حرية الإنترنت، دا يشمل دعم 
النشـــــــــــــــطاء على الإنترنت الذين يتعرضـــــــــــــــون لله وم. وطلبت تقديم 
توصــــــــــــيات حول الطرق ال  من شــــــــــــأ ا فســــــــــــ  الدفاع عن حقوق 
الإنســــان عبر الإنترنت. وأشــــارت إلى أن إســــتونيا ســــتنضــــم إلى الل نة 

غك الحكوميــة، وطلبــت توجيهــات بشــــــــــــــــأن زيــادة  المعنيــة بــالمنظمــات
مشــــــــــــــــــــاركــــــة المنظمــــــات غك الحكوميــــــة في منظومــــــة الأمم المتحــــــدة 

 الإنسان.  لحقوق
)تشيكيا(: قال إن التقرير أبرز التحديات ال   السيد لوهان - 38

المدافعون عن حقوق الإنســـان، دا في للح إســـاءة اســـتخدام  يواجهها
الحملات العالمية لمكافحة غســــيل الأموال والإرهاب بهدف تقييد حق 
الحصـــــــول على التمويل، إلى جانب اعتماد تشـــــــريعات خاصـــــــة بجرائم 
الإنترنت لتقييد حرية التعبك. وفي معرض الإشـــــــارة إلى دعوتس إلى رؤية 

ة بشأن حماية المدافع  عن حقوق الإنسان، سن 20جديدة تمتد على 
تساءل عن الكيفية ال  يمكن أن تستخدم بها  ليات الحماية والتنسيق 
الوطنية لتتخذ نمولجا  تذى بس لوضـــــع أدوات مماثلة على الصـــــعيدين 

 الإقليمي والدو . 

)كولومبيا(: قال إن رئيس كولومبيا ترأ   السذذذذيد يونزالي  - 39
توقيع ميثـــاق بشـــــــــــــــــأن حيـــاة القيـــادات  2018في  ب/أغســـــــــــــــطس 

الاجتمــاعيــة والمــدافع  عن حقوق الإنســـــــــــــــــان وحمــايتهم، وضـــــــــــــــعتــس 
ــــة ال  تمنحهــــا  ــــدلُّ على الأولوي منظمــــات ا تمع المــــدني، وهو مــــا ي
الحكومة الجديدة لهذه المســــــــألة. وقد أمر الرئيس أيضــــــــا بغعادة هيكلة 

والمــدافع  عن حقوق البرنــامت المتعلق بحمــايــة القيــادات الاجتمــاعيــة 
الإنســــــــــــــــان. وقــد شملــت جهود الحكومــة الراميــة إلى تعزيز  ليــات المنع 
وضـــــــــــــــع نظام جديد للوقاية والإنذار المبكر ينفذه مكتب أم  المظالم 
ومكتــــب الرئيس. وقــــد أولــــت الحكومــــة أيريــــة كبكة للزيــــارة المقترحــــة 

 . 2018للمقرر الخاص، واقترحت تنظيمها بحلول  اية عام 
)فرنســـا(: قال إن حكومة بلده ت كد دعمها  السذذيد يا سذذيا - 40

لولاية المقرر الخاص. ويتع  على الدول الأعضـــــــــــــــاء أن تبذل جهودا 
ثابتة من أجل مواجهة التهديدات ال  تستهدف المدافع  عن حقوق 
الإنســــان، ولا ســــيما النســــاء، في عدد متزايد من البلدان. ومن المنتظر 

من المــــــــدافع  عن حقوق الإنســــــــــــــــــــــان  150أن  ضـــــــــــــــر حوا  
مشــــاركان  خرين القمة العالمية للمدافع  عن حقوق الإنســــان  250 و

في باريس في وقت لاحق من للح الشـــهر بهدف صـــياغة خطة عمل 
للســــنوات العشــــرين القادمة. وقال إن وفد بلده يثني على هذه المبادرة 

الإنســـــــــــــــــان للم تمع المــدني، وهي تــذكر بقمــة المــدافع  عن حقوق 
 ال  عقدت أيضا في باريس.  1998 لعام
)سلوفينيا(: سألت عن الوسيلة ال  يمكن  السيدو ا ا يتش - 41

بها ترتة  تل  القوان  والســــياســــات الموجودة إلى ممارســــات تضــــمن 
بيئة  منة للمدافع  عن حقوق الإنســــان. وتســــاءلت أيضــــا عن كيفية 

هدف المدافع  الذين يتعاونون التصــــدي للأعمال الانتقامية ال  تســــت
لم تتعاون الدول المعنية. وأخكا، طلبت  مع كيانات الأمم المتحدة إلا

تقديم أمثلة على الأســــــــــــــباب الجذرية الكامنة خل  انتهاكات حقوق 
 المدافع  عن حقوق الإنسان، بالإضافة إلى الإفلات من العقاب. 

ا  ــث الــدول )النرويت(: قــالــت إن وفــد بلــدهــ السذذذذذذذذذذذيذذدو وي  - 42
الأعضاء على أن تضع في صدارة أولويايا الاجتماع الرفيع المستوى المقبل 
لل معية العامة في الذكرى العشرين ل علان المتعلق بالمدافع  عن حقوق 
الإنســــــــــــــان. وأشــــــــــــــارت إلى أن وفد بلدها ي التقرير المتعلق بالاتجاهات 

ســــــتقصــــــائية العالمية والتحديات الرئيســــــية ال  كشــــــفت عنها الدراســــــة الا
ويتطلع إلى تقديم التقرير العالمي لي الصـــــــــــلة في كانون الأول/ديســـــــــــمبر. 
وطلبت إتاحة هذا التقرير على الموقع الشــــــــــبكي لمفوضــــــــــية الأمم المتحدة 

  لحقوق الإنسان كأداة تستخدمها تيع الجهات صاحبة المصلحة.
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ل إنس )الولايات المتحدة الأمريكية(: قا السذذذذذذذذذذذيد ماق  ول  - 43
ينبغي للمدافع  عن حقوق الإنســــــان أن يكونوا قادرين على ممارســــــة 
حريايم الأســــــــــــاســــــــــــية في التعبك والحركة والت مع الســــــــــــلمي. وي دي 
التـــدخـــل في هـــذا العمـــل إلى إعـــاقـــة الاســـــــــــــــت ـــابـــات لأزمـــات حقوق 
الإنســــــــــان، دا في للح تلح الناتة عن التشــــــــــريد الجماعي. وقال إن 

ر الأم  العــام عن التعــاون مع الأمم المتحــدة وفــد بلــده يرحــب بتقري
(، الذي A/HRC/39/41وممثليها و ليايا في ميدان حقوق الإنســــــــان )

يوجس الانتباه إلى الأعمال الانتقامية المرتكبة ضد المدافع  عن حقوق 
ده ترصـــد هذه الادعاءات. بلدا. وقال إن حكومة بل 38الإنســـان في 

وفي هذا الصــــدد، يود وفد بلده أن يوجس الانتباه إلى ضــــحايا الأعمال 
الانتقــاميــة ال  ترتكبهــا جهــات حكوميــة في الافــاد الروســـــــــــــــي وإيران 

الإســـــــــــــــلاميـــة( والبحرين وبنغلادي  والجمهوريـــة العربيـــة  -)تهوريـــة 
فنزويلا الســــــورية وجنوب الســــــودان وجيبول والصــــــ  وطاجيكســــــتان و 

البوليفارية( والكامكون وكوبا ومصـــــــــــــــر ونيكاراغوا. وحث  -)تهورية 
 حكومات تلح البلدان على تقديم ضمانات للمحاكمة العادلة. 

)بل يكا(: قال إن من العناصـر الأسـاسـية في  السيد ينتيرنز - 44
المنظومة الدولية لحقوق الإنســـــــــــــان أن يكون هناك مجتمع مدني نابا 
بالحياة، والذي يمثل ح ر الزاوية بالنســــــــــبة للديمقراطية. وما زال هناك 
الكثك من العمــل الــذي يتع  القيــام بــس بغيــة ييئــة بيئــة  منــة ومواتيــة 

ان. ويجب أن تســـــتمر الجهود على تيع للمدافع  عن حقوق الإنســـــ
المســـــــــــــــتويات من أجل فســـــــــــــــ  الدعم لإيجاد مجتمع يزداد تنوعا من 

 المدافع  عن حقوق الإنسان. 
)الافاد الروسي(: قالت إن تقرير المقرر  السيدو سو اتشيفا - 45

الخـاص يشـــــــــــــــك إلى الالتزامـات ال  تقع دوجـب الإعلان على الـدول 
دول. وفي هــذا الصــــــــــــــــدد، من المهم التــذكك بــأن والجهــات من غك الــ

الإعلان ليس ملزما قانونا  لذلح، فغن اعتبار أحكامس التزامات أمر 
غك مناســـــــــــــــب. ومن غك المقبول اســـــــــــــــتبعاد فئة المدافع  عن حقوق 
الإنســــــــان من الولاية القضــــــــائية للدولة. فالدولة تتمتع بســــــــلطة تنظيم 

ها، دا في للح نشـــــــر المعلومات تيع المســـــــائل القانونية داخل أراضـــــــي
والوصـــــول إلى مصـــــادر التمويل. وينبغي للمقرر الخاص أن  ين علما 
بأنس من غك الملائم إيجاد تســــــــلســــــــل هرمي في صــــــــفوف المدافع  عن 
حقوق الإنســـان من خلال تعري  أي منهم على أنس أكثر ضـــعفا من 
غكه. وبينمــــــا يتفق وفــــــد بلــــــدهــــــا مع تــــــأكيــــــده على وجوب إدانـــــة 
الانتهاكات المرتكبة ضد الأشخاص المتعاون  مع الأمم المتحدة، فغنس 
يتســـــــاءل أيضـــــــا عن ســـــــبب التزامس الصـــــــمت بشـــــــأن أشـــــــكال القمع 

الأخرى، مثـــل القيود المفروضـــــــــــــــــة على المنظمـــات غك الحكوميـــة ال  
تســـــعى إلى المشـــــاركة في المناســـــبات لات الصـــــلة بحقوق الإنســـــان من 

يئات الأمم المتحدة والضـــــــغو  ال  جانب الدول ال  تســـــــتضـــــــي  ه
تمارسها الأمانة العامة للأمم المتحدة على العديد من المنظمات لتأويل 
الأحدا  من خلال منظور سياسي مع . وهذا الأمر يطال في المقام 

 الأول المنظمات غك الحكومية في تهورية القرم. 
نون )الصــــــ (: قال إن الدســــــتور والقا السذذذذذيد تشذذذذذو يوان  - 46

الصــــــيني  يكفلان حقوق المواطن . وحكومة بلده تشــــــ ع المنظمات 
والأفراد على الاضــــــطلاع بأنشــــــطة تعزيز وحماية حقوق الإنســــــان ال  
تدخل في الإطار القانوني الوطني. والمواطنون ســــــــواســــــــية أمام القانون. 
ولذلح، لا ينبغي معاملة المدافع  عن حقوق الإنســـــــــــــــان كم موعة 

وقا ووضعا قانونيا خاصا. وأي شخد يرتكب أفعالا خاصة تُمن  حق
غك قانونية باســـــــــم حقوق الإنســـــــــان، على حســـــــــاب حقوق الأغلبية 
وعلى حســــاب القانون والنظام، فســــيُقدَّم إلى العدالة. وقد أحا  وفد 

علما بالتصـــر ات ال  لا أســـا  لها من الصـــحة والمبينة في تقرير  بلده
تعاقب بها الصـــــ  ا رم ، معربا عن المقرر الخاص بشـــــأن الطرق ال  

قلقــس إزاءهــا. وأضــــــــــــــــاف أن وفــد بلــده يشـــــــــــــــ ع المقرر الخــاص على 
الاضــــــطلاع بعملس بطريقة ةايدة، وفقان لولايتس، واســــــتخدام معلومات 
موثوقة من أجل الدخول في حوار بناء مع الدول الأعضــاء. وردا على 

غي لحكومة الولايات مندوب الولايات المتحدة الأمريكية، قال إنس ينب
المتحدة أن تعبر عن شواغلها المتعلقة بحقوق الإنسان من خلال زيادة 
اهتمامها بالانتهاكات المرتكبة ضـــــــــــد الأقليات في بلدها، ولا ســـــــــــيما 

 التمييز الذي تتعرض لس الأقليات الآسيوية الأمريكية. 
)الإمارات العربية المتحدة(: قالت إن  السذذذذذذذذذذذيدو  ذذذذذذذذذذذاهين - 47

بلدها، كما أكد المقرر الخاص في تقريره، تســـــــــــــعى إلى احترام حكومة 
المبــدأ القــائــل بــأن القيود المفروضـــــــــــــــــة على الحقوق يجــب أن  ــددهــا 
نَّت فقن لغرض كفالة احترام  القانون وأن تكون معقولة وضـــــرورية وســـــُ
حقوق الآخرين وتلبية متطلبات النظام العام والرفاه العام. وقالت إن 

ية الوفاء بالتزامايا في مجال حقوق الإنســـــــــــــــان، قد حكومة بلدها، بغ
أنشــأت م ســســة وطنية مســتقلة لحقوق الإنســان مهمُّتها رصــد حقوق 
الإنســـــــــــــــــان وتعزيزهـــا في البلـــد والعمـــل عن كثـــب مع  ليـــات حقوق 
الإنســـــان التابعة للأمم المتحدة. وأضـــــافت أن وفد بلدها يشـــــدد على 

عن حقوق الإنســــــان، لأن  الدعوة إلى زيادة توضــــــي  تعري  المدافع 
للح ســـــــــيســـــــــاعد الدول على تطوير فهمها لالتزامايا وضـــــــــمان عدم 
تعرض مفهوم المدافع  عن حقوق الإنسان لسوء الاستخدام، ويعرب 
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عن اســـتعداده للتواصـــل مع الجهات صـــاحبة المصـــلحة الأخرى بشـــأن 
 هذه المسألة.

لايات )كوبا(: قال إن حكومة الو  السذذذيد  اسذذذتييو سذذذانتانا - 48
المتحدة تعتبر نفســـها من المدافع  عن حقوق الإنســـان بينما ارتكبت 
في الواقع بعا أكبر انتهاكات حقوق الإنســــــــان وأفظعها حول العالم 
وضـــمن حدودها. وأضـــاف أن الولايات المتحدة انســـحبت من مجلس 
حقوق الإنســـان لكنها تســـعى الآن إلى تشـــويس سمعة كوبا بهدف تبرير 

عاما ضد كوبا. وأوض   60الذي يستمرُّ منذ قرابة  حظرها الإجرامي
أن كوبا تقدم عددا من الضـــــــــمانات للمدافع  عن حقوق الإنســـــــــان 

مدافع عن ”من أجل القيام بعملهم. ومع للح، لن ينطبق مصـــــطل  
على الأفراد الــذين يتلقون الأموال من الولايــات  “حقوق الإنســــــــــــــــان

ويا النظام الدســـــتوري في المتحدة من أجل تنفيذ أعمال ترمي إلى تق
كوبــا. وقــال إن وفــد بلــده يرفا أيضــــــــــــــــا المحــاولات الراميــة إلى تقــديم 
ســــــــ ناء عادي  كمدافع  عن حقوق الإنســــــــان، وإعداد قوائم زائفة 
باعتقالات من أجل المضــــــي قدمان في تنفيذ ســــــياســــــة اريبية. وفي هذا 

وفد بلده  الصـــــــــــــــدد، فيما يتعلق بتقرير المقرر الخاص، اختتم قائلا إن
حيـــث الولايـــات المتحـــدة هي  ،35يود أن يلفـــت الانتبـــاه إلى الفقرة 

البلد الوحيد المذكور بالإشـارة إلى إسـاءة اسـتخدام وسـائن الإعلام في 
 نشر دعاية سلبية عن المدافع  عن حقوق الإنسان.

)تهورية إيران الإســـــــــلامية(: قالت إن  السذذذذذذذيدو    ذذذذذذذاار - 49
غي أن تكون دثابة الإطار الأســـــــــاســـــــــي الذي التشـــــــــريعات الوطنية ينب

يضـــــــــــــــطلع من خلالس المدافعون عن حقوق الإنســـــــــــــــان بعملهم، وهو 
موق  يتسق مع ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدو . وأضافت قائلة 
إن الدول تتحمل المســ ولية الرئيســية عن كفالة احترام حقوق الإنســان 

و، فــغن دعم المــدافع  عن لجميع المواطن  وتعزيزهــا، وعلى هــذا النح
حقوق الإنســـــــــــــــان أمرم لس ما يبرره. ومع للح، ينبغي منع الجماعات 
الإرهابية والجهات الضـــــالعة في أنشـــــطة انفصـــــالية والجماعات المتطرفة 
العنيفة من العمل فت ســـــتار المدافع  عن حقوق الإنســـــان وإســـــاءة 

ن حقوق اســتخدام دورهم وقضــيتهم. وفي ح  أن أنشــطة المدافع  ع
الإنســـــــان يمكن أن تســـــــاعد في تعزيز شـــــــ  أبعاد حقوق الإنســـــــان في 
ا تمع، فغن هذا لا يعني أنس ينبغي من  تاعات معترف بها منطلقان 
للتمتع دعاملة تفضـــيلية مع الترويت في الوقت نفســـس لحقوق مزعومة لم 
مية يتم الاعتراف بها عالميان. واختتمت بالقول إن تهورية إيران الإسلا

 على استعداد للتعاون مع  ليات حقوق الإنسان.

)مصر(: قال، ردا على وفد الولايات المتحدة  السيد موسى - 50
أســــا  لها من الصــــحة. وأضــــاف  الأمريكية، إن الايامات الموجهة لا

أنـــس ق تقـــديم معلومـــات فيمـــا يتعلق بـــادعـــاءات الأعمـــال الانتقـــاميـــة 
تحدة  بيد أن الشـــــــــــخد المعني بســـــــــــبب التعاون مع كيانات الأمم الم

ارتكب جرائم يعاقب عليها القانون، وق اعتقالس وخضـــــــــــع للمحاكمة 
حسب الأصول. ومثلما أعُرب في مذكرة موجهة إلى المفوضية السامية 

، لا يوفر التعاون مع الأمم 2018لحقوق الإنســــان في أيلول/ســــبتمبر 
ل دكيال  أو المتحدة حصـــــــــــــــانة للفرد. واختتم قائلا إنس لن يتم الكي

 الإفلات من العقاب فيما يتعلق بالجرائم.
)المقرر الخاص المعني بحالة المدافع  عن  السذذذذذذذذذيد  و سذذذذذذذذذ  - 51

حقوق الإنســـــــــــــان(: قال في ح  أن المعلومات ال  قدمتها دراســـــــــــــتس 
الاســــتقصــــائية العالمية لن تكون بالضــــرورة موضــــع ترحيب من الجميع، 

لاع الدول الأعضـــاء على حالة المدافع  فغنس يعتبرها أداة رئيســـية لاط
عن حقوق الإنســــــــان. وحث الدول الأعضــــــــاء على مطالبة مفوضـــــــية 
حقوق الإنســــان بغتاحة التقرير كاملا على شــــبكة الإنترنت. وأضــــاف 
أن الهدف الرئيســـــي للقمة العالمية للمدافع  عن حقوق الإنســـــان هو 

وأعرب عن صــــــياغة إعلان وخطة عمل للســــــنوات العشــــــرين القادمة. 
أملس في أن يدعى العديد من المشـــــــــــــارك  أيضـــــــــــــا إلى الاجتماع الرفيع 
المســــــــتوى في الذكرى العشــــــــرين ل علان المتعلق بالمدافع  عن حقوق 

من أجل تبادل تلح النتائت  2018الإنسان في كانون الأول/ديسمبر 
والتوصـــــيات بشـــــأن تدابك الحماية. وأضـــــاف أنس ســـــيصـــــدر قريبا تقرير 

العام يتضــــمن بالتفصــــيل الإجراءات الرئيســــية ال  يمكن للأمم  للأم 
المتحدة ااالها على الصـــــــــــــــعيد الإقليمي لحماية المدافع  عن حقوق 
الإنســـــــــــــان بشـــــــــــــكل أفضـــــــــــــل. وقد خلد، من خلال زياراتس القطرية 
العديدة، إلى أن الأمم المتحدة يمكنها فســ  أنشــطتها على المســتوى 

لـــدول الأعضـــــــــــــــــاء على الـــدفع بـــاتجـــاه القطري. وقـــال إنـــس يشـــــــــــــــ ع ا
اســتراتي يات عالمية تشــمل كيانات مثل برنامت الأمم المتحدة الإنمائي 
وهيئة الأمم المتحدة للمســـــاواة ب  الجنســـــ  وتمك  المرأة )هيئة الأمم 
المتحدة للمرأة( في ااال إجراءات رامية إلى زيادة الوعي بحالة المدافع  

 عن حقوق الإنسان.
واســـــــــــــــتطرد قـــائلا إن الإعلان، مع أنـــس ليس ملزمـــان قـــانونـــان،  - 52

يتضــمن إشــارات واضــحة إلى صــكوك ملزمة قانونان ومتفق عليها عالميان 
فـــدد حقوقـــان من قبيـــل حريـــة التعبك والحق في تلقي التمويـــل، دـــا في 
للح التمويل الأجني. وطلب إلى الدول الأعضـــــــــــــاء في الل نة المعنية 

كومية النظر في دعوتس إلى مناقشـــــــــايا، حيث تلقى بالمنظمات غك الح
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رســـــــائل من منظمات غك حكومية بشـــــــأن عدم إمكانية وصـــــــولها إلى 
تلـــــح الل نـــــة وإلى مبـــــاني الأمم المتحـــــدة. وفيمـــــا يتعلق بـــــالفئـــــات 
المســـــتضـــــعفة من المدافع  عن حقوق الإنســـــان، أشـــــار إلى أن التقرير 

سككز على  2019ام الذي سيقدمس إلى مجلس حقوق الإنسان في ع
 حالة المدافعات عن حقوق الإنسان.

)المقررة الخاصـــــــــــة في مجال الحقوق الثقافية(:  السذذذذذذذذذيدو  نون - 53
(، إ ـــا ممتنـــة لحكومـــة A/73/227قـــالـــت، في معرض تقـــديم تقريرهـــا )

أسفها لأن بعا زملائها بولندا على دعويا لزيارة البلد. وأعربت عن 
وزميلايا من المقررين الخاصـــــــــــــــ  لن يتمكنوا من التفاعل مع الل نة، 

  .2019وأعربت عن أملها في اتباع عملية تشاور أفضل في عام 
وأوضـــــحت أن الإعلان العالمي لحقوق الإنســـــان ي كد أنس لا  - 54

يمكن الانتقاص من حقوق الإنســــــان على أســــــا  الانتماء إلى تاعة 
أو مركز إقليم الإقامة. وأضافت أن الطابع العالمي لحقوق الإنسان هو 
ح ر الزاويــة في قــانون حقوق الإنســــــــــــــــان، الــذي دأبــت الــدول على 
إعادة تأكيده في معايك قانونية جديدة، وأنس جانب أســـاســـي في نظام 
حقوق الإنســــــــــان. وبيَّنت أنس يعزز بشــــــــــكل كبك حياة تيع البشــــــــــر، 

قوقهم الثقافية، وأنس أداة حاسمة للمدافع  عن بســـــبل منها ضـــــمان ح
حقوق الإنســـــــــــــان في تيع أنحاء العالم. بيد أن الطابع العالمي يتعرض 
إلى ه مات متواصـــــلة من عدة اتجاهات، دا في للح الذين يســـــيئون 
اســتخدام مبررات الثقافة والحقوق الثقافية. وقالت إن الذكرى الســنوية 

قوق الإنســـان تتي  فرصـــة للاســـت ابة من الســـبع  ل علان العالمي لح
 خلال تجديد شامل للعالمية مع تهور واسع من الشباب.

وأضـــافت أن احترام التنوع الثقافي كان مهددان أيضـــان من قبل  - 55
أولئح الذين يســــعون إلى فرض هويات مت انســــة، ويدعون إلى شــــ  

على نحو خاطئ أشكال التفوق والتمييز. ولا يزال التنوع الثقافي يفُهم 
على أنس مناقا للعالمية، دا في للح من جانب الحكومات والجهات 
الفاعلة الأخرى ال  تســـــــــيء اســـــــــتخدامس كذريعة لارتكاب انتهاكات 
حقوق الإنســــان. وقالت إن مبدأي العالمية والتنوع الثقافي متعاضــــدان 
ومترابطان. وفي مناخ الاســـــــــــــــتقطاب الحا ، هناك حاجة إلى موق  

 متعدد الاتجاهات. ويجب الدفاع عن عالمية حقوق الإنســـــــــــــــان متطور
من أولئح الذين يســعون إلى اســتخدام المطالب الثقافية كســلاح ضــد 
الحقوق، بينمــا يجــب في الوقــت نفســــــــــــــــس الــدفــاع عن الحقوق الثقــافيــة 
واحترام التنوع الثقافي عند تعرُّضــــــــها لله وم. وتلح وســــــــيلة هامة من 

ن الإعلان العالمي لحقوق الإنســــــــــــان، ال  م 27وســــــــــــائل تنفيذ المادة 
تضـــــــمن الحق في المشـــــــاركة في الحياة الثقافية دون تمييز. وأضـــــــافت أن 

العـالميـة مهـددة بشـــــــــــــــكـل خـاص فيمـا يتعلق بـالحقوق الثقـافيـة للمرأة. 
ويجب الدفاع عن هذه الحقوق بشــــــــــــدة، لا ســــــــــــيما في وقت يقوم فيس 

ن من المســــــــــــاواة. وليس بعا الزعماء بغهانة النســــــــــــاء علانية وحرما 
للثقافة، أو ما يدُعى بأ ا ثقافة، أن تت اوز المســاواة وحقوق الإنســان 
المعترف بها عالميا. وليســــــــــــــت الحقوق الثقافية مبررا لانتهاكات حقوق 

 الإنسان الأخرى، ولا تبرِّر التمييز أو العن .
وأوضـــــــحت أن العالمية ليســـــــت فكرة اد أي بلد أو ثقافة  - 56

م أو دين بعينــــــس. وليس الإعلان العــــــالمي دثــــــابــــــة فرض قيم أو إقلي
ثقافات أي إقليم من أقاليم العالم  بل إنس يمثل فديا أســـــــــــــــاســـــــــــــــيا  أو

للنظم الراســــــخة للتمييز العنصــــــري والجنســــــي. وفي الواقع، لم تصــــــوِّت 
. 1948دولة واحدة ضـــــــــد الإعلان العالمي لحقوق الإنســـــــــان في عام 

اران قانونيان دوليان حيويان فحســب، بل أصــب  يصــب  هذا الإعلان معي ولم
أيضان من أهم قطع الترا  الثقافي غك المادي ال  نشأت خلال القرن 
العشــــرين، وبالتا ، بات جزءان من الترا  الثقافي للبشــــرية تعاء، وهو 

 يتطلب حماية يقظة.
وأضــــــــــافت أنس يوجد في تيع المناطق مدافعون متحمســــــــــون  - 57

ق الإنســـان ومعارضـــون أشـــداء لها على الســـواء. وكثكنا عن عالمية حقو 
ما تتردد أصداء خطاب العالمية أقوى ما يكون في أوسا  الأشخاص 
الأشـــــد يميشـــــا وتعرضـــــا للتمييز. وهناك صـــــور كثكة للنســـــبية تقوض 
ثقافة حقوق الإنســـــان وتعيق وجود عالمية لات مغزى. ويشـــــمل للح 

ن قبيـل الحقوق الاقتصــــــــــــــــادية رفا الإقرار بفئـات كـاملـة للحقوق، م
والاجتمــاعيــة والثقــافيــة. ويتع  أن تتضـــــــــــــــمن العــالميــة المكينــة الحقوق 
المدنية والثقافية والاقتصــادية والســياســية والاجتماعية، ويجب أيضــا أن 

 تشمل حقوق تيع الشعوب، وأن تتوخى التنفيذ التام للحقوق.
الشــــــــــعوب وقالت إن النســــــــــبية الثقافية تشــــــــــك إلى أن بعا  - 58

لديها حقوق أقل أو حقوق  تلفة، وتســـتخدم الثقافة لتقييد الحقوق. 
وعلى النقيا من التنوع الثقــافي، فــغن النســـــــــــــــبيــة الثقــافيــة لهــا عواقــب 
مدمرة، وأحيانا مميتة، وقد رفضــــــــــــــها القانون الدو . وأوضــــــــــــــحت أن 
اتفاقية القضــــــــــاء على تيع أشــــــــــكال التمييز ضــــــــــد المرأة هي معاهدة 

ســـــــــان ال  فظى بأكبر قدر من التحفظات، ال  يســـــــــتند حقوق الإن
الكثك منها إلى أعذار ثقافية نســـــــــــــــبية غك مقبولة من أجل تبرير عدم 
تنفيذ تمتع المرأة بالمســاواة. ومن المســته ن أن تجد ح ت النســبية مجرد 
ســــــــبيل إلى نصــــــــوص قرارات الأمم المتحدة. فالحســــــــاســــــــيات المزعومة 

لية لحقوق الإنســـان الواقعة على عاتق الدول. تبطل الالتزامات الدو  لا
تاراية أو اجتماعية أو ثقافية أو دينية  “حســاســيات”ولا يمكن لأي 
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أن تبرِّر تجريم الشـــــخد لميولس الجنســـــية أو هويتس الجنســـــانية أو أن تبرِّر 
التمييز العنصــــري. وبغية التصــــدي الفعال للتحدي المتمثل في النســــبية 

إلى استعراض القوان  ال  تميز ضد أي شخد الثقافية، دعت الدول 
على أســـــــــــــــا  لرائع ثقافية أو دينية، ومســـــــــــــــاوقتها مع المعايك العالمية 
لحقوق الإنســـــــــان  والامتناع عن اســـــــــتخدام الثقافة أو الحقوق الثقافية 

 التقاليد لتبرير أي انتهاكات لحقوق الإنسان الدولية. أو
ابية كثكة في ســـــــبيل وأضـــــــافت أن للثقافات انعكاســـــــات إيج - 59

التمتع بحقوق الإنســــــــــــــــان المعترف بهــا عــالميــا. والتنوع الثقــافي شـــــــــــــــر  
ضـــــــــــــــروري لممــارســــــــــــــــة الجميع للحقوق الثقــافيــة، ونتي ــة لهــا. ويجــب 
الاعتراف بتاريلج الاســــــــــتيعاب القســــــــــري الذي فُرض على الشــــــــــعوب 
الأصــــلية والأقليات والأشــــخاص الذين يعيشــــون فت نك الاســــتعمار 

ء الموجس نحو مواردهم الثقافية. وينبغي الاعتراف أيضا بأشكال والازدرا
التنوع في شــــــ  ا تمعات البشــــــرية. فعلى ســــــبيل المثال، ينبغي لجميع 
الدول أن توفر الأحكام والآليات اللازمة لحماية أولئح الذين يقررون 
الخروج عن أطر ثقافية ودينية معينة، مثل الأشــــــــــــــخاص غك المتدين . 

هذا التنوع في أشــــــــــــــكال التنوع إلى فطيم أســــــــــــــطورة الكتل  وقد أدى
الثقافية المت انســـــة، وشـــــكَّح في ســـــلطة أي شـــــخد أو م ســـــســـــة في 
فرض تأويل للموارد الثقافية. وبغية تعزيز احترام التنوع الثقافي، ينبغي 
للـدول التســـــــــــــــليم بـالتنوع الثقـافي وتثمينـس في إطـار حقوق الإنســــــــــــــــان 

نب التقييد التعســـــــــــــــفي للتعبك عنس  والاعتراف المعترف بها عالميان، وتج
بـــالاختلاف الثقـــافي واحترامـــس، وبـــالتوفيقيـــة الثقـــافيـــة والتلاق  الثقـــافي، 
وبالحق في إعادة تأويل الثقافات  وإعادة التأكيد على أيرية العلمانية 

 والفصل ب  الدين والدولة.
الأوروق )الافاد الأوروق(: قال إن الافاد  السذيد  و ا   - 60

ي كد من جديد دعمس للطابع العالمي لحقوق الإنســــــــــــــــان. ومن المهم 
الإقرار بــأيريــة التنوع الثقــافي وعلاقتــس بــالعــالميــة. وأضــــــــــــــــاف أنــس يجــب 

تُســتخدم الثقافة والتقاليد لتبرير انتهاكات حقوق الإنســان. ويجب  ألا
من  27على الدول الأعضـــــــــــــاء أن تتخذ تدابك مت ددة لتنفيذ المادة 

لإعلان العالمي لحقوق الإنسان، واحترام حق الأفراد في عدم المشاركة ا
في الأدوار والممـــارســــــــــــــــــات الثقـــافيـــة. وتســــــــــــــــــاءل كي  يمكن لتعليم 

الإنســـــــــــــــان أن يعزز المشـــــــــــــــاركة في الحياة الثقافية، ويعزز عالمية  حقوق
 حقوق الإنسان.

)الافاد الروســـــــي(: قالت إن المقررة  السذذذذذيدو سذذذذذو اتشذذذذذيفا - 61
الخاصــــــــــــة ااذت   ا غك عادي إزاء فديد موضــــــــــــوع تقريرها الذي 
يتضــمن أفكارا متناقضــة. وبي نت أنس من غك الواضــ  ســبب أيرية ربن 

التقــاليــد والعــادات الثقــافيــة بعــالميــة حقوق الإنســــــــــــــــان. فمن النــاحيــة 
معايك بشــــــــــأن المكانة القانونية، كانت ةاولة المقررة الخاصــــــــــة وضــــــــــع 

القانونية للتقاليد والترا  الثقافي موضـــــــــع شـــــــــح في أفضـــــــــل الأحوال. 
تشـــــــــــمل الولاية ال  أســـــــــــندها مجلس حقوق الإنســـــــــــان إلى المقررة  ولا

الخاصــة هذه الجوانب شــبس القضــائية. فالعادات والتقاليد مســتمدة من 
يها أســــــــا  التعاليم الدينية ال  تشــــــــكل القيم الإنســــــــانية ال  يقوم عل

الحيـــاة الحـــديثـــة، وتلتزم بهـــا دول بـــأكملهـــا. وتنعكس تلـــح القيم في 
الإعلان العالمي لحقوق الإنســـان. وعلاوة على للح، من الم ســـ  أن 
تصــ  المقررة الخاصــة الأســرةنح على نحو مســتغرب بأ ا م ســســة تمييزية 
عفا عليها الزمن. وأضــــافت أن الدور الحاســــم للأســــرة منصــــوص عليس 

لان العــالمي وفي قرارات مجلس حقوق الإنســــــــــــــــان. واختتمــت في الإع
بالقول إن المقررة الخاصــــــة فاول فرض  رائها وتوصــــــيايا، ال  ترد من 
نمولج ثقافي مع . وفي هذا الصـــــدد، يدعو وفد بلدها المقررة الخاصـــــة 

 إلى التقيد بولايتها المقررة.
لثقافية(: )المقررة الخاصـــــــــــة في مجال الحقوق ا السذذذذذذذذذيدو  نون - 62

قالت إن التثقي  في مجال حقوق الإنســــان أمر حيوي من أجل تعزيز 
الشمولية والتنوع الثقافي، وينبغي تمويلس وإدماجس في برامت التعليم على 
كل المستويات. وأضافت أن خطاب النسبية الثقافية أصب  شائعا في 

يجب  الأوســــا  الأكاديمية في بقاع معينة من العالم. وفي هذا الصــــدد،
أن تجد الم سسات الأكاديمية طرقان لطرح فديات على النسبية الثقافية 

 من خلال برامجها ومناه ها.
وقالت إن ولايتها مســـــــــــــــتمدة من معايك دولية، دا في للح  - 63
من العهد  15من الإعلان العالمي لحقوق الإنســـان، والمادة  27المادة 

ماعية والثقافية، والتعليق الدو  الخاص بالحقوق الاقتصـــــــــــــــادية والاجت
لل نـــة المعنيـــة بـــالحقوق الاقتصــــــــــــــــــاديـــة والاجتمـــاعيـــة  21العـــام رقم 

والثقافية، والاتفاقيات المتعلقة بالحقوق الثقافية والترا  الثقافي لمنظمة 
الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة )اليونســكو(. وأضــافت أن عملها 

تلح الصـــــــــــــــكوك. وفيما يتعلق وفهمها للحقوق الثقافية مت ذران في 
بتعليقايا بشــــــأن الأســــــرة، أشــــــارت إلى أنس في ح  يمكن للأســــــرة أن 
ت دي دوران إيجابيان فيما يتعلق بحقوق الإنسان، فمن الم س  أيضان أ ا 
موقع لانتهاكات الحقوق، لا ســــيما حقوق النســــاء والأطفال. وقالت 

عـــايك حقوق إن وقوع انتهـــاك داخـــل أســـــــــــــــرة لا يعفيهـــا من تطبيق م
 الإنسان العالمية.
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وعلى الرغم من أن النقاش بشــــــــــأن القيم التقليدية مســــــــــتمر  - 64
منذ بعا الوقت، فغن المصطل  لم ُ دد فديدا واضحا. وقد أشارت 
الل نة الاســـــــــــــــتشـــــــــــــــارية  لس حقوق الإنســـــــــــــــان إلى أنس كثكان ما يتم 

، مما يفيد أولئح الاحت اج بالتقاليد لتبرير الإبقاء على الوضــــع الراهن
الذين يتمتعون بالســـــــــلطة والامتيازات، في ح  أن أكثر الأشـــــــــخاص 
حرمـــانـــان من حقوقهم قـــد خســـــــــــــــروا الكثك من  ت يقوم على القيم 
التقليدية إزاء حقوق الإنســـــــــــــان. ومن الضـــــــــــــروري التذكك بأن الثقافة 
تتطور درور الوقـــــت، وفقـــــا لمفـــــاهيم حقوق الإنســــــــــــــــــــان والكرامـــــة. 

ت ال  تعتبر بغيضـــة في الوقت الحاضـــر، مثل الرق والســـيطرة والممارســـا
الأجنبية والتمييز العنصـــــري المنه ي، كانت مبرَّرة في الماضـــــي بالل وء 
إلى القيم التقليـــــديـــــة. وأحـــــد جوانـــــب الحقوق الثقـــــافيـــــة هو القـــــدرة 

القيــام بخيــارات ثقــافيــة جــديــدة وفقــا للقيم المعــاصـــــــــــــــرة، والتخلي  على
 بعا الممارسات. عن
)أم  الل نة(: قال إنس أحا  علما بالتعليقات  السيد خان - 65

الواردة من المقررين والمقررات الخـــــاصـــــــــــــــ  ومن المكلف  والمكلفــــات 
بولايات الآخرين على مدى عدة اجتماعات أعربوا فيها عن الأســـ  
إزاء عدم مراعاة كل التواريلج والأوقات المفضــــــــلة للمكلف  والمكلفات 

 عروضـــــــــــهم إلى الل نة. وفي هذا الصـــــــــــدد، لاحظ أن بولايات لتقديم
من المكلف  والمكلفــــات بولايــــات في إطــــار  65هنــــاك مــــا مجموعــــس 

الإجراءات الخاصـــــة يتحاورون مع الل نة، مما يفرض فديات كبكة في 
الجــــدولــــة الزمنيــــة. ومن الم ســـــــــــــــ  أن المكلف  والمكلفــــات بولايــــات 

مــانــة بــالتبعيــة، لأن تيع اســـــــــــــــتخــدموا وقتهم في انتقــاد المكتــب، والأ
خيارايم المفضـــــــلة قد أخذت في الحســـــــبان وبذلت المســـــــاعي لمراعايا 
خلال عمليـة الجـدولـة الزمنيـة المعقـدة. وأشــــــــــــــــار إلى أنـس في ح  أفيد 

تمكن ســـــــــــــــتة من المكلف  بولايات من المثول أمام الل نة، فلن  بعدم
م أثناء انعقاد يتمكن في الواقع أربعة أو ردا أقل من تقديم عروضـــــــــــــــه

 هذه الدورة.
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